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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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PART
LIST

A  2 B  4

C  4 D  2 E  4

F  2 G  1 H  4

A1  2

①  8
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EN_The letter "H" is facing up
FR_La lettre « H » est tournée vers le haut.
ES_La letra «H» está mirando hacia arriba.
PT_A letra «H» está virada para cima.
DE_Der Buchstabe „H“ zeigt nach oben.
IT_La lettera “H” è rivolta verso l'alto
RO_ Litera „H” este orientată cu partea de 
sus în sus
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EN_Knock down first and then push in.
FR_Abattre d'abord, puis pousser.
ES_Primero golpea y luego empuja hacia 
dentro.
PT_Derrube primeiro e depois empurre 
para dentro.
DE_Erst niederschlagen und dann 
hineindrücken.
IT_Abbattete prima e poi spingete dentro.
RO_Mai întâi dărâmați, apoi împingeți 
înăuntru.

EN_Convex faces outward. Push inward 
first, then knock down.
FR_La partie convexe est tournée vers 
l'extérieur. Appuyez d'abord vers 
l'intérieur, puis abaissez.
ES_La parte convexa mira hacia afuera. 
Empuje primero hacia adentro y luego 
golpee hacia abajo.
PT_A parte convexa fica virada para fora. 
Empurre primeiro para dentro e, em 
seguida, derrube.
DE_Die gewölbte Seite zeigt nach außen. 
Zuerst nach innen drücken, dann nach 
unten drücken.
IT_La parte convessa è rivolta verso 
l'esterno. Spingere prima verso l'interno, 
poi abbattere.
RO_Convexul este orientat spre exterior. 
Apăsați mai întâi spre interior, apoi 
doborâți.
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EN_Pour the clean sand into funnel.
FR_Versez le sable propre dans l'entonnoir.
ES_Vierte la arena limpia en el embudo.
PT_Despeje a areia limpa no funil.
DE_Gießen Sie den sauberen Sand in den Trichter.
IT_Versare la sabbia pulita nell'imbuto.
RO_Toarnă nisipul curat în pâlnie.
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EN_Keep the back of the pool ladder firmly against the pool wall.
FR_Maintenez le dossier de l'échelle de piscine fermement contre la paroi de la piscine.
ES_Mantenga la parte trasera de la escalera de la piscina firmemente apoyada contra la pared de la 
piscina.
PT_Mantenha a parte de trás da escada da piscina firmemente encostada na parede da piscina.
DE_Halten Sie die Rückseite der Poolleiter fest gegen die Poolwand gedrückt.
IT_Tenere la parte posteriore della scaletta della piscina saldamente contro la parete della piscina.
RO_Țineți partea din spate a scării de piscină lipită strâns de peretele piscinei.
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